Z0OS_017/2023

Z.mluva o spolupraci

uzavreta podla § 51 a 628 — 630 zikona ¢ 40/1964 Obdianskeho zikonnika v zneni neskorsich predpisov

(dalej len “Zmluva®)

uzatvorena medzi

Poskytovatel: SAMSUNG Galanta, ob¢ianske zdruZenie

1CO: 42 163 641
sidlo: Hviezdoslavova 807, 924 27 Galanta, Slovenska republika
zastupeny: Marcel Kralovic, ¢len predsednictva
Stanislav Kopecky, clen predsednictva
Maros Popelka, clen predsednictva
zap. v Registr obéianskych zdruzeni vedenom MVSR
pod &islom: VVS/1-900/90-36439

(dalej len ako ,,PoskytovateP*)

Prijimatel Mesto Galanta

Sidlo: Mierove namestie 940/1, 924 18 Galanta
ICO: 00 305 936

DIC: 2021153541

V zastipeni: Mgr. Peter Kolek, primitor mesta
bankové spojenie: VUB banka, a. s.

cislo uctu: 18722132/0200

IBAN: SK15 0200 0000 0000 1872 2132

(dalej len ako ,,PrijimateP)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d'alej len ako ,,Zmluvné strany*)

1.1

L.3

1.4

1:5

Clanok I
Uvodné ustanovenia

Tato zmluva je ¢iastocne nepomenovanou zmluvou podl'a § 51 zikona & 40/1964 Zb. Obélansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ako ,,Obéciansky zikonn{k®) s prvkami darovacej
zmluvy podla § 628 — 630 Obcianskeho zakonnik. Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze daruje Prijimatelovi
penazné prostriedky, ktoré su podielom zo zaplatenej dane (bod 1.2), za predpokladu splaenia
podmienok uvedenych v tejto Zmluve, najmi v bode 3.3 az 3.5 a v bodoch 4.1 az 4.3, a to spésobom
uvedenym v bode 3.2 Zmluvy a Prijimatel” tento sl'ub prijima.
Vzhladom k tomu, Ze poskytované prostriedky s podielom zaplatenej dane pouZitym na osobitné
ucely podla § 50 zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani z ptjmov v zneni neskorsich predpisov (Falej len
ako ,,Zakon o dani z prijmov®), je nevyhnutné, aby Prijimatel’ preukazoval Poskytovatelovi pouZitie
darovanych prostriedkov na ucel uvedeny v bode 1.4 tejto Zmluvy.
Poskytovatel je obcianskym zdruzenim, ktoté je v zmysle ust. § 50 ods. 4 pism. a) zakona & 595/2003
Z..z. o dani z prijmov prijimatel'om podielu zaplatenej dane z ptijmov.
Prijimatel’ je pravnickd osoba, ktorej ma Poskytovatel’ v imysle poskytniut’ finanéné prostriedky
ziskané ako podiel zaplatenej dane z prijmov (dalej len ako ,,Prostriedky™), a to na tucel vymedzeny
v ust. § 50 ods. 5 pism. e) Zakona o dani z prijmov, a to konkrétne za Gcelom podpory vzdelavania.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Prostriedky budu pouZité v silade s ucelom vymedzenym v
tejto Zmluve a v ust. § 50 ods. 5 pism. €) Zakona o dani z prijmov na thradu nakladov spojenych
s renovaciou materskej $kolky na adrese Materska skola - Ovoda, Sidlisko Sever, ul. Ceska, ¢. 1453, 924
01 Galanta, ktora je vo vlastnictve mesta (dalej len ako ,,Projekt™). Naklady na realizaciu Projektu, na
ktorych uhradu sa Poskytovatel’ na zaklade tejto Zmluvy zavizuje, st $pecifikované v danku V bod 5.1
tejto Zmluvy (d'alej len ako ,,Naklady spojené s realizaciou Projektu™).
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Clanok I1
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je pouzitic Prostriedkov Poskytovatelom prostrednictvom Prijimatel’a
alebo priamo Prijimatel'om v lehote do 31.03.2024, a to vyhradne na ucel podla clanku I bod 1.4
tejto Zmluvy a zaroven v sulade s clankom I bod 1.5 tejto Zmluvy a za podmienok stanovenych d’ale]
v tejto Zmluve.

Clanok 11T
Pouzitie prostriedkov

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi v obdobi do 31.03.2024
Prostriedky do vysky 10.000,- EUR, a to sposobom a za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku a na
ucel stanoveny v clanku I bod 1.4

Poskymutie Prostriedkov sa uskutocni poskytnutim penaznych prostriedkov vopred, preplatenim

a/alebo uhradenim nakladov na realizaciu Projektu a pripadne dal$ich nakladov podl'a élanku V bod

5.1 bezprostredne spojenych s realizdciou projektu, za kumulativneho splnenia podmienck

uvedenych v bode 3.4 tohto ¢lanku.

Poskytnutie Prostriedkov sa uskutocni jednym z nasledujicich sposobov:

(a) Uhradou nikladov spojenych s realizaciou Projektu v mene Prjimatela a na tGdet Prijimatela
alebo nim urcenej tretej osoby, tj. dodavatel'a sluzieb spojenych s realizaciou Projektu (dalej len
~Priama uhrada nakladov®), alebo

(b) Preplatenim nakladov spojenych s realiziciou Projektu, ktoté Prijimatel’ uz uhradil (dalej len
. Refundacia nakladov®), alebo

(¢) Poskytnutim financnych prostriedkov na realizaciu Projektu Prijimatelovi vopred (dalej len ako
Zaloha na uhradu nakladov®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

a) V pripade Priamej ihrady nalkladov Poskytovatel’ uhradi naklady spojené s realizaciou Projektu,

ktoré si podlozené uctovnym dokladom v zmysle zikona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni

neskorsich predpisov (d'alej len ako ,,Uétovny doklad*), na ktorom bude ako objednivatel’ alebo
vykonavatel' sluzieb spojenych s realiziciou Projektu uvedeny Prijimatel’ so vsSetkymi zikonom
vyzadovanymi identifikaénymi dajmi, a to za kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok:

-z popisu na predlozenom Uctovnom doklade bude nepochybné, #e finanéné prostriedky na fiom

uvedené budi/ boli pouZité na icel vymedzeny v clanku I bod 1.4 tejto Zmluvy, a
-z predlozeného Uctovného dokladu bude nepochybné, ze financné prostriedky na nom uvedené
budd/boli pouzité v stlade s clankom I bod 1.5 tejto Zmluvy, a

- Prijimatel'om urcena osoba podl'a clanku VII bod 7.5 tejto / mluvy vykona kontrolu spravaosti

originalu Uctovného dokladu alebo overene] fotokopie Uktovného dokladua

- Prdjimatel’ predlozi Poskytovatelovi original Uctovného dokladu alebo overent fotokdpiu

Ut¢tovného dokladu najmenej 15 dni pred jeho splatnost’ou, a

- Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi doklad preukazujici realnost’ plnenia, ku ktorému sa original

Uétovného dokladu alebo overend fotokoépia Uétovného dokladu viaZe (napr. Kapna zmluva,
Zmluva o dielo, resp. objednavka, dodaci list), a

- buda splnené podmienky podla bodu 3.5 tohto ¢lanku.

b) V pripade Refundacie nakladov preplatl Prijimatelovi L'Tétovn}'* doklad a to za kumulatvneho

splnenia nasledovaych podmienok:
-z predlozeného Uétovného dokladu bude nepochybné, ze financéné prostriedky na fiom uvedené
boli pouzité na ucel vymedzeny v clanku I bod 1.4 tejto Zmluvy, a

-z predlozeného Uttovného dokladu bude nepochybné, ze finanéné prostriedky na iom uvedené
boli pouzité v silade s clankom I bod 1.5 tejto Zmluvy, a

- Prijimatelom urend osoba podFa élinku VII bod 7.5 tejto Zmluvy vykond kontrolu spravnost
originalu Uttovného dokladu alebo overenej fotokopie Uctovného dokladu, a

- Prijimatel predlozi Poskytovatelovi origindl Uétovného dokladu alebo overent fotokédpiu
Uétovného dokladu, a

- Prjimatel’ predloZi Poskytovatel'ovi doklad preukazujici redlnost’ plnema ku ktorému sa original
Uétovného dokladu alebo overeni fotoképia Uttovného dokladu viaZe (napr. Kdpna zmluva,
Zmluva o dielo, resp. objednavka, dodad list), a

- budt splnené podmienky podla bodu 3.5 tohto dlinku.
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¢) V pripade Zalohy na tradu nikladov, poskytne Poskytovatel’ finanéné prostriedky v zmysle tejto

zmluvy Prijimatelovi vopred, a to najneskor do 15 dni odo dia podpisu Zmluvy s tfm, e Prlllmatel’

v dobe plamost tejto Zmluvy vydokladuje a zuctuje Poskytovatelovi poskytnutie finanénych

prostriedkov nasledovnymi dokladmi a za splnenia nasledov ray rch podmienok:

-z predlozeného Uétovného dokladu bude nepochybné, Ze financné prostriedky na fiom uvedené
boli pouzité na ucel vymedzeny v ¢lanku I bod 1.4 tejto /mlu\,}, a

-z predlozeného Uctovného dokladu bude nepochybné, Ze finanéné prostriedky na fiom uvedené
boli pouzité v silade s ¢lainkom I bod 1.5 tejto Zmluvy, a

- Prijimatelom urcena osoba podla élanku VII bod 7.5 tejto Zmluvy vykona kontrolu spravnosti
originilu Uétovného dokladu alebo oy erenej fotokdpie Uctovného dokladu, a

- Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi original Uctovného dokladu alebo overent fotokopiu
Uétovného dokladu, a

- Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi doklad preukazujuci reilnost’ plnenia, ku ktorému sa original
Uétovného dokladu alebo overend fotoképia Uctovného dokladu viaze (napr. Kapna zmluva,
Zmluva o dielo, resp. objednavka, dodaci list), a

- budu splnené podmienky podl'a bodu 3.5 tohto ¢lanku.

Poskytovatel' uhradi alebo preplati Uétovny doklad iba za splnenia podmienky, e Uétovny doklad

a dokumentacia preukazujica redlnost’ plnenia (napr. Kipna zmluva, Zmluva o diclo, resp.

objednavka, dodaci list) budii Poskytovatelovi predlozené a odovzdané v obdobi odo dia podpisu

tejto Zmluvy do 31.03.2024 a zaroven, ze v case ich predloZenia a odovzdania nebude presiahnuty

financny limit podla bodu 3.1 tohto ¢linku. Podmienky stanovené tymto bodom sa vzt’ahuju aj na

zactovanie poskytnutej zalohovej platby Prijimatel'om.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a Prijimatel’ suhlasi, Ze posidenie splnenia podmienok podFa

bodu 3.4 tohto ¢lanku patri vylucne do kompetencie Poskytovatela. Poskytovatel si vyhradzuje pravo

neuhradit’ cast’ alebo vietky naklady vynaloZené Prijimatelom v pripade, ak Prijimatel’ nepreukaze,

ze naklady vynalozil na ucel vymedzeny v clinku Ibod 1.4 tejto Zmluvy, resp. Poskytovatel si

vyhradzuje pravo poziadat’ Prijimatela o vratenie finanénych prostriedkov vyplatenych ako zaloha,

ze predpokladu, ze teto finanéné prostriedky boli pouzité Prijimatelom v rozpore s Géelom

vymedzenym v ¢lanku I bod 1.4 tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ sa zavizuje za podmienok stanovenych v bode 3.4 pism. a) tohto ¢linku uhradit’

Uétovny doklad v Eehote splatnosti uvedenej na Uctovnom doklade a za podmienok stanovenych

v bode 3.4 pism. b) tohto ¢linku preplatit’ Prijimatelovi U¢tovny doklad v lehote do 15 dni odo dia

kumulativneho splnenia podmienok stanovenych v bode 3.4 pism. b) tohto anku.

V pripade, ak dojde k poruseniu podmienok pouzitia poskytnutych finanénych prostriedkov zo

strany Prijimatel'a v zmysle bodu 3.6 Zmluvy, Prijimatel je povinny tieto finanéné prostriedky vratit’

do 15 dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy zo strany Poskytovatel'a.

Clanok TV
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Prjimatel’ sa ZaVEMLl]L ze Poskytovatel'ovi predlozi na zictovanie, Ghradu a/alebo preplatenie
vyluéne Uétovné doklady alebo ich overené fotoképie, z ktorych finanéné prostn(_d}\} budu alebo
boli pouzité vyhradne na acel vymedzeny v clanku I bod 1.4 tejto Zmluvy a ziroven v silade
s ¢lankom I bod 1.5 tejto Zmluvy. Prijimatel je povinny pri plneni tejto Zmluvy postupovat’ tak, aby
prt pouziti Prostriedkov nedoslo k poruseniu financnej discipliny v zmysle ust. § 31 zakona &
523/2004 7. z. o ro7poétov*; ch pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zikonov.
Prijimatel’ sa zavizuje, Ze Poskytovatelovi predlozi na zactovanie, Ghradu a/alebo preplatenie len
Uétovné doklady, z ktorjch finanéné prostriedky budd alebo boli pouzité efektivne, hospodirne a
celne. Prijimatel sa z,wazule ze Poskytovatel'ovi predlozi na ziuctovanie, ahradu a/alebo preplatemL
len Uétovné doklady, pr1 ktorych skontroloval ich spravnost’ (sulad s platnymi pravnymi predpismi
SR) a prostrednictvom Pm]u‘nfttel om urcenej osoby podla ¢lanku VII bod 7.5 tejto Zmluvy potvrdil
opravnenost’ ich vystavenia.

Prijimatel’ sa zavizuje okrem Uctovnych dokladov vymedzenych v ¢lanku I1I bod 3.4 tejto Zmluvy,
predlozit’ a odovzdat’ Poskytovatelovi pripadne d'alsie doklady, ktoté budu $pecifikovat’ vysku, acel
a sposob pouzitia poskytnutych Prostriedkov, ak vyska, ucel a sposob pouzitia poskytnutych
Prostriedkov nie je zrejma priamo z Gctovnych dokladov predlozenych Prijimatel'om podla clanku
IIT bod 3.4 tejto Zmluvy, a to najneskér v lehote do 60 dni odo dna Ghrady alebo preplatenia
uctovného dokladu zo strany Poskytovatel'a. resp. najneskér v lehote do 120 dni odo dna poskytnutia
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zalohy zo strany Poskytovatel'a. Prijimatel’ je povinny predlozit’ a odovzdat’ Poskytovatel'ovi okrem
Uctovnych dokladov daldie doklady, ktoré budi Specifikovat’ vysku, el a spdsob pouitia
poskytnutych Prostriedkov vzdy, ked ho o to Poskytovatel’ poziada, a to najneskor do 5 dni odo dna
dorucenia ziadosti na ich predlozenie a odovzdanie zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi.
Poskytovatel nie je povinny uhradit’ alebo preplatit’ Cétovnj* doklad vymedzeny v clanku IIT bod 3.4
tejto Zmluvy, pokial' mu Prijimatel’ nepredloZi a neodovzda d'alsie doklady na predloZenie ktorych
ho Poskytovatel’ vyzve za podmienok uvedenych v bode 4.3 tejto Zmluvy.

Ak v dosledku porusenia ktorejkol'vek z povinnosti Prijimatela podla tejto Zmluvy (najma nie viak
vyluéne povinnosti podla bodu 4.1 az +.3 tohto clanku) vznikni Poskytovatelovi akékolvek zavizky,
Skoda alebo naklady (vratane nikladov vzniknutych v dosledku uloZzenych sankcii alebo pokit od
organov verejnej spravy pripadne inych narokov vznesenych voci Poskytovatel'ovi tretimi osobami)
zavazuje sa Prijemca nahradic’ Poskytovatel'ovi vietku skodu a vydavky, ktoré Poskytovatel v tejto
suvislosti utrpi alebo vynalozi, ale len za predpokladu, ze Poskytovatel’ preukaZe, Ze sa aktivne snazil
zabranit’ vzniku akéhokolvek podobného zavazku, skody alebo nakladu (napr. preukaZe, Zze
v spravnom konani o ulozenie pokuty bol aktivny a vyuzil vsetky zikonné prostriedky na svoju
obranu vratane opravnych prostrdedkov). Prijimatel nezodpoveda za naklady vynalozené
Poskytovatefom na pravne sluzby alebo sluzby obdobného charakteru, ktorych vynaloZenie bolo
spojené s akymkol'vek vymahanim finan¢nych prostriedkov od Prijimatel’a alebo tretich oséb alebo
vydavkov spojenych so zamedzenim vzniku zavazkov, Skody alebo nikladov podl'a tohto bodu.

V pripade, ak dojde zo strany Prijimatel’a k poruseniu povinnosti vymedzenych v bode 4.1 az 4.3
alebo k poruseniu financnej discipliny v zmysle ust. § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov, je Prijimatel’ povinny dotknutd
cast’, ktorej sa porusenie tyka Poskytovatelovi vratt, a to v lehote do 15 dni odo diia dorucenia
vyzvy na ich vratenie zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze osobam poverenym Poskytovatel'om umozni kedykol'vek vykon kontroly
opravnenost, ucelnost a hospodarnosti pouzitia Prostriedkov.

Prijimatel’ sa zavizuje pisomne informovat’ Poskytovatefa o vietkych podstatnych zmenich
tykajicich sa Prijimatela a realizicie Projektu, a to najma, nic viak vyluéne o skutocnostiach, ktoré
maju alebo by mohli mat’ vplyv na plnenie predmetu tejto Zmluvy, a to bez zbytoéného odkladu odo
dna, kedy sa o nich Prjimatel’ dozvedel alebo mohol dozvediet’.

Prijimatel’ sa zavizuje na vlastné niklady vyhotovit'" dakovnd tabulu s nasledovnym textom:
»Dakujeme za financéni podporu SAMSUNG Galanta®, minimdlne vo formate A3, ktora bude
umiestnena na dobre viditePnom mieste v budove alebo na faside nehnutelnosti (objektu), a to
najneskor ku dnu 31.03.2024, pokial’ nie je dohodnuté inak.

4.10 Prijimatel’ sa zavazuje uverejnit’ informéciu v miestnej tladi, resp. na webovej strinke mesta Galanta

o vyske poskytnutych finanénych prostriedkov Poskytovatel'om a ich nasledné vyuzitie Prijimatelom
na ucel uvedeny v bode 1.4 tejto Zmluvy.

Clanok V
Naklady spojené s realiziciou Projektu

5.1 Za naklady spojené s realiziciou Projektu sa na Gcely tejto Zmluvy povazuja :

a) Naklady stvisiace s nakupom materialu, dopravou, montiZzou a mzdové naklady zamestnancov

podielajticich sa na renovacii materskej §kolky,

b) Naklady stvisiace s projekc¢nou ¢innost’ou,
c) ostatné naklady, ktorych opravnenost’ vynalozenia bola pred ich vynaloZenim pisomne odsihlasena

Poskytovatefom na zaklade vopred podanej ziadosti Prijimatel'om. Opravnenost’ vynaloZenia tychto
nakladov Poskytovatel' pisomne potvrdi do 15 dni od doruéenia uvedenej Ziadosti. V opacnom
pripade sa povazuju tieto naklady za niklady, ktoré nie si spojené realiziciou Projektu.
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Clanok VI
Zanik Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, 2 to do 31.03.2024.
Tato Zmluva zanika:

a) uplynutim casu, na ktory bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c) vypovedou jednej zo Zmluvnych stran, a to uplynutim kalendarneho mesiaca nasledujiccho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved dorucena druhej strane,

d) jednostrannym odstipenim od Zmluvy Poskytovatelom, z dovodu porusenia ktorejkolvek

povinnosti Prijimatela vyplyvajicej mu z tejto Zmluvy.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva (vratane jej eventuilnych dodatkov) patri medzi povinne zverejiované zmluvy podla
ustanoveni § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplheni
niektorych zakonov (zikon o slobode informacif) v zneni neskorich predpisov (dalej len ,zdkon o
slobodnom pristupe k informadam®) v spojeni s ust. § 47a Obéianskeho zikonnika. Zmluva
nadobuda platnost’ a je pre zmluvné strany zavizna odo diia jej podpisania optavnenymi zastupcami
zmluvnych stran; ak opravnen{ zastupcovia oboch zmluvnych strin nepodpisu tito zmluvu v ten isty
den, tak rozhodujuci je den neskorSicho podpisu. Tato zmluva nadobuda ucinnost’ diom
nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v sulade s § 47a ods. 1 Ob¢éianskeho zikonnika v spojeni
s § 5a zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodl, Ze aj v pripade zdniku tejto Zmluvy podla élanku VI bod 6.2
tejto Zmluvy, v platnosti ostivaju tie ustanovenia Zmluvy, ktoré upravuja naroky Zmluvnych stran
pre pripad porusenia zmluvnych zavizkov, ustanovenia o nahrade skody, ako aj dalsie ustanoventa,
u ktorych je zrejmé, ze maji platit’ i po zaniku tejto Zmluvy.

Tito Zmluvu je mozné menit’ a doplfiat’ len formou postupne &slovanych pisomnych dodatkoy
podpisanych Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti alebo oznamenia zo strany Poskytovatel'a buda
Prijimatel'ovi dorucované na adresu Prijimatel’a uvedent v zahlavi tejto Zmluvy na kontaktni osobu:
Mgr. Livia Geskova, vediaca oddelenia spolocenskych sluzieb, ktora je zaroven Prijimatelom uréenou
osobou na overovanie spravnostl vystavenia uctovnych dokladov, alebo na ind adresu alebo
kontaktni osobu Prjimatela vopred preukazatelne ozniment Poskytovatelovi. Prijimatel’ je
povinny informovat’ Poskytovatela o kazdej zmene kontaktnych udajov na Prijimatel’a alebo na
kontaktni osobu, ako aj o zmene kontaktnej osoby, resp. 0 zmene osoby na overovanie spravnosti
vystavenia uctovnych dokladov, a to bez zbytoéného odkladu po ich zmene.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti alebo oznimenia zasielané doporuéenou postou
sa povazuju za dorucené:

a. dfiom prevzatia pisomnosti;

b. v pripade odopretia prijatia pisomnosti, dnom, ked jej prijatie bolo odopreté;

c v pripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost’ sa ulozi na poste, povazuje sa
za dorucent uplynutim tretieho diia odo dia jej uloZenia, i ked sa adresit o jej ulozeni
nedozvedel;

d. v pripade, ak nie je mozné dorucit’ pisomnost’ na adresu uvedend v Zmluve z dovodu, ze

adresat nie je znamy a ina adresa nie je druhej Zmluvnej strane znama, pisomnost’ sa povazuje
za doruceni driom vratenia nedorucenej zasielky odosielatel'ovi, 1 ked’ sa adresat o doruceni
nedozvedel.
Tato Zmluva je zavizna aj pre pripadnych pravnych nastupcov Zmluvnych stran.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni Zmluvy si budi poskytovat’ vzijomnu sucinnost’ a budi
vynakladat’ vSetko usilie v snahe predchadzat” vzniku sporov z tejto Zmluvy.
Akykolvek sport, narok alebo rozpor vzniknuty z tejto zmluvy alebo v suvislosti s flou (vritane
vietkych otizok tykajicich sa jej existencie, platnosti alebo ukondenia) bude rozhodnuty
Rozhodcovskym sudom Slovenske] obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podlPa jeho
zakladnych vnutornych predpisov, a to senatom v zlozeni troch rozhodcov. Pre ucely ustanovenia
rozhodcoy ucastaici sporu ani rozhodcovia nie su obmedzeni rozsahom osob zapisanych do
zoznamov rozhodcov Rozhodcovského sudu Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory
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v Bratislave. Sidlom rozhodcovského konania bude Bratislava. Jazykom rozhodcovského konania
bude slovensky jazyk. Tato rozhodcovska dolozka je vymahatel'na aj osobitne. Zmluvné strany sa
dohodli, ze vylucuji dovod uvedeny v § 40 ods. 1 pism. h) zakona ¢ 244/2002 Z.z. o rozhodcovskom
I(Dﬂﬂni ﬂko d{)vod na podanlc %alob}Y L@ Zrlléerlie J:OZhOdCOVSkéhO fOZSleku. Zin].uvné St]:ﬂﬂY sa
zavizuju podrobit’ rozhodnutiu tohto stidu a jeho rozhodnutie bude pre Zmluvné strany koneéné,
zavizné a vykonatel'né.

Zmluvny prevod a postipenie prav a povinnost Prijimatela z tejto Zmluvy nie si mozné bez
predchadzajaceho pisomného sihlasu Poskytovatela.

7.11  Tato Zmluva bola vyhotovend v dvoch tovnopisoch, v slovenskom jazyku, po jednom pre kazdui zo
Zmluvnych stran.
712 Zmluvné strany si tito Zmluvu precitali, vyhlasuju, Ze jej ustanoveniam rozumeju, ze Zmluva
vyjadruje ich skutoénd, slobodna a vaznu vol'u, ¢o potvrdzuju svojimi podpismi na Zmluve.
V Galante, dna: .......... w.... Oktober 2023
Poskytovatel’ Prijimatel
....................................... Sl AT
SAMSUNG Galanta, obéiaguske zdruzenie Mgr. Peter Kolek
Mgr. Marcel Iralovie, clen predsednictva primator mesta
4
SAMSUN( alanta, obcianske zdruZzenie

Ing. Staniglay Kopecky, clen predsednictva

SAMSU‘NG Galanti, obcianske zdruzenie
Ing. Maros Popelka, ¢len predsednictva





